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MINISTERIO DAS FINANCAS

Despacho n.° 943/14
de 17 de Julho

Tendo saido inexacto o meu Despacho n.® 10984,
de 14 de Maio, através do qual é nomeado Francisw
Antonio Domingos, para em comisséo de servigo, exera
fungSes de auxiliar Administrativo de 1.* Classe, no Quatn
Temporario do Gabinete do Secretario de Estado do Tesou

Havendo necessidade de se proceder a correcgdo don’l,
do Despacho em referéncia, determino:

1. Onde se 12 «E, Francisco Antonio Domingos, nomead
em comissdo de servigo, para exercer as fungges de Auilie
Administrativo de 1.* Classe, no Quadro Temporirio ®
Gabinete do Secretario de Estado do Tesouro, passaa ke
-se:

2. E Francisco Antonio Domingos nomeado, em conis
sdo de servigo, para exercer,as fungdes de Escriturint
-Dactilégrafo, no Quadro Temporério. do Gabinets & °
Secretario de Estado do Tesouro.

3. Este Despacho entra em vigor na data da sua publ
cacgao.

Publique-se.

Luanda, aos 8 de Julho de 2014.

O Ministro, Armado Manuel,
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e
MINISTERIO DOS PETROLEOS

Despacho n.° 944/14
de 17 de Julho

| Por conveniéncia de servigo;

' Em conformidade com os poderes delegados pelo

| presidente da Repiblica, nos termos do artigo 137.° da
constituigdo da Republica de Angola, e de acordo com o

p3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de-

[4de Maio, que aprova o Estatuto Organico do Ministério
dos Petroleos, determino:

E Amadeu Paquete Terra Correia de Azevedo nomeado
pra, em comissdo de servigo, exercer o cargo de Director
Nicional de Petréleos.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

0 Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n.° 945/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo [37.° da
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com o
n’3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14de Maio, que aprova o Estatuto Organico do Ministério
dos Petroleos, determino:

E Maria Manuela Deolinda dos Santos Coelho nomeada
para, em comissdo de servigo, exercer o cargo de Directora
Nacional de Fomento da Angolanizagio.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

0 Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n.° 946/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com o
n°3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14 de Maio, que aprova o Estatuto Orgénico do Ministério
dos Petroleos, determino: ;

E Manuel Augusto Xavier Junior nomeado para, em
comissdo de servigo, exercer o cargo de Director Nacional
de Seguranca Industrial, Emergéncias e Ambiente.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

.Despacho n.” 947/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo; ;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do da Repiblica de Angola, e de acordo com o
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14 de Maio que aprova o Estatuto Orgénico do Ministério
dos Petrdleos, determino:

E Filipe Cruz de Redolfo Lima nomeado para, em comis-
sdo de servigo, exercer o cargo de Secretério Geral.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n.° 948/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituigdo da Republica de Angola, e de acordo com o
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14 de Maio, que aprova o Estatuto Organico do Ministério
dos Petrdleos, determino: - ;

E Jacinto Prazeres de Jesus Cortez nomeado para, em
comissdo de servico, exercer o cargo de Inspector Geral.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.
O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n. 949/14
de 17 de Jultho

Por conveniéncia de servico;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do da Repiblica de Angola, e de acordo com 0
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14 de Maio, que aprova o Estatuto Orgénico do Ministério
dos Petroleos, determino:

E Estévdo Pedro nomeado para, em comisséo de servigo,
exercer o cargo de Director do Gabinete de Intercambio.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n.” 950/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com o
n.’ 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
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14 de Maio, que aprova o Estatuto Orgdnico do Ministério
dos Petréleos, determino:

E Ana Leopoldina Isabel Dombolo Eduardo nomeada
para, em comissdo de servigo, exercer o cargo de Directora
do Gabinete de Recursos Humanos.

Publique-se. ; '

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

0 Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

_ Despacho n.° 951/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servico;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo com o
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14 de Maio, que aprova o Estatuto Organico do Ministério
dos Petréleos, determino:

E Joaquim Nascimento Espirito Santo Carvalho nomeado
para, em comissdo de servigo, exercer o cargo de Director do
Gabinete de Tecnologias de Informagcdo.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n.° 952/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delega.dos pelo
Presidente da Repblica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do da Republica de Angola, e de acordo com o
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.° 103/14, de
14 de Maio, que aprova o Estatuto Orgéanico do Ministério
dos Petroleos, determino:

E Inés Natilia de Menezes Baptista nomeada para,
em comissdo de servigo, exercer o cargo de Directora do
Gabinete de Estudos, Planeamento e Estatistica.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

Despacho n.° 953/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Consﬁtuiga’io da Repiiblica de Angola, e de acordo com o
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.® 103/14, de
14 de Maio, que aprova o Estatuto Organico do Ministério

dos Petroleos, determino:

DIARIO DA REprucﬂ
TR
E Anténio Pereira dos Santos Izata nomeads
comissdo de servigo, exercer o cargo de Director do Gaup:
Juridico.
Publique-se.
Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelgs.

Despacho n.° 954/14
de 17 de Julho

Por conveniéncia de servigo;

Em conformidade com os poderes delegados
Presidente da Republica, nos termos do artigo 13704
Constituicdo da Republica de Angola, e de acordo con,
n.° 3 do artigo 4.° do Decreto Presidencial n.” 103/14, ¢4
de Maio, que aprova o Estatuto Orgénico do Ministério g
Petréleos, determino:

E Delfino da Graga Marcelino nomeado para, em conis
sdo de servigo, exercer o cargo de Director Nacion ¢
Refinagdo, Petroquimica e Biocombustiveis.

Publique-se.

Luanda, aos 2 de Julho de 2014.

O Ministro, José Maria Botelho de Vasconcelos.

MINISTERIO DA EDUCACAQ

Despacho n.° 955/14
de 17 de Julho

Tendo-se confirmado em processo disciplinar instaur
contra Antonio Filom#o, Professor do II Ciclo do Ensm
Secundario Diplomado do 2.° Escaldo, com o nimeo&
Agente 1105404, colocado na Escola do 11 Ciclo do Exsw
Secundério n.° 5014, Engenheiro Jodo Beirdo, que o mesm!

a) No exercicio das suas fungdes intimidou a s
Claudia Inglés Issenguele, para manter relagis
sexuais, que resultou na gravidez da mesms;

b) Ter assediado uma outra aluna de nome Talim
Teresa Cambolo, ao ponto de alici-la com 2
mil kwanzas, com o intuito de manter relag
sexuais.

Considerando a gravidade dos factos, socialmente rper
vaveis na condi¢do de «educador» constitui violagio d
deveres dos funcionarios publicos descritos no artigo#
n.° 6 do Decreto n.° 33/91, de 26 de Julho, conjugado com
artigo 33.° n.° 2 alinea b) e 34.° alinea a) ambos do Decz
n.° 3/08 de 4 de Margo.

Em conformidade com os poderes delegados pelt
Presidente da Republica, nos termos. do artigo 137°&
Constituigdo da Repiblica de Angola, determino;
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1. E Antonio Filomdo, Professor do Il Ciclo do Ensino
gecunddrio Diplomado do 2.° Escaldo, com o niimero de
Agente 1105404, colocado na Escola do Il Ciclo do Ensino
scunddrio n.° 5014, Engenheiro Jodo Beirdo, sancionado
«om a pena de «demiss@o» prevista no artigo 10.° alinea e)
doDecreto n.° 33/91, de 26 de Julho.
| 2 Dé-seaconhecer ao infractor.

3. Arquive-se no respectivo processo individual.
Publique-se.

Luanda, aos 3 de Fevereiro de 2014.
0 Ministro, Pinda Siméo.

Despacho n.° 956/14
de 17 de Julho

Considerando o pedido de regresso aos quadros do
Ministério da Educagdo formulado por Felismina Ant6nia
Mahapi Domingos Canhanga, ap6s gozo de licenga ilimitada
concedida através do Despacho n.° 929/11, de 9 de Dezembro;

Aoabrigo do disposto no artigo 36.°n.* | e 5 do Decreto-
Lei n.° 10/94, de 24 de Junho, que regulamenta o regresso
dos funcionarios que se encontram em situagéo de licenca
ilimitada;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, determino:

Attigo Unico: — E autorizado o regresso aos quadros
do Ministério da Educagdio de Felismina Antonia Mahapi
Domingos Canhanga, Professora do Il Ciclo do Ensino
Secundario Diplomado do 6.° Escaldo, Agente n.° 06718566,
com colocagdo na Escola de Formagdo de Professores
«Neves e Sousan, sita no Municipio de Viana, Provincia de
Luanda.

Publique-se.

Luanda, aos 3 de Fevereiro de 2014.

O Ministro, Pinda Siméio.

e =

GOVERNO PROVINCIAL DE LUANDA

==

Despacho n.° 957/14
de 17 de Julho

Havendo necessidade de se proceder a promogdo auto-
matica do individuo abaixo mencionado, ao abrigo dos arti-
205 23.° ¢ 24.° do Decreto-Lei n.° 12/94, de 1 de Julho;

0 Governador Provincial, nos termos da alinea €)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei da
Organizagéo e Funcionamento dos Orgos Locais do Estado,
conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orgénico do Governo
Provincial de Luanda aprovado através do Decreto Presidencial
n°276/11, de 31 de Outubro, determina o seguinte:

|° — E Fausto Francisco Rufino, Técnico Médio

Principal de 2.* Classe, Agente n.® 00603879, promovido
para a categoria de Técnico Médio Principal de 1.* Classe,

nos termos da alinea a) n.° 2 do artigo 24.° do Decreto-Lei
n.° 12/94, de | de Julho, para preencher o lugar criado e n3o
provido no quadro de pessoal da Direc¢do Provincial da
Juventude e Desporto.

2.° — Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se. :
Gabinete do Governador Provincial de Luanda, aos

20 de Julho de 2012. — O Govemador, Bento Joaquim
Sebastiao Francisco Bento.

Despacho n.” 958/14
de 17 de Julho

Mediante solicitagdo do MAT, ao abrigo do artigo 29.°
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho; :

O Governador Provincial, nos termos da alinea €)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei da
Organiza¢do e do Funcionamento dos Orgdos Locais do
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orgénico
do Governo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decreto
Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, determina o
seguinte:

1. — E Manuel Alves Ferreira Chamica, Professor
do Ensino Primario, Diplomado do 6.° Escaldo, Agente
n.° 88166576, colocado no quadro de pessoal da Direcgéo
Provincial da Educacdo de Luanda.

2.° — Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luanda, aos
11 de Junho de 2012. — O Governador, Bento Joaquim
Sebastido Francisco Bento.

Despacho n.° 959/14
de 17 de Julho

Mediante solicitagdo do MAT, ao abrigo do artigo 29.°
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho;

O Governador Provincial, nos termos da alinea e)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei da
Organizagdo e do Funcionamento dos Orgdos Locais do
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orgénico
do Governo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decreto
Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, determina o
seguinte:

[.° — E Maria da Conceigdo Jodio Gareia, Técnica de
Diagnéstico e Terapéutica de 2.* Classe, Agente n.° 11365526,
colocada no quadro de pessoal da Direc¢do Provincial da
Saude de Luanda.

2.° — Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luanda, aos
11 de Junho de 2012. — O Governador, Bento Joaquim
Sebastido Francisco Bento.
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Despacho n.° 960/14
de 17 de Julho

Mediante solicitagdo da interessada, ao abrigo do artigo 29.°
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho;

O Governador Provincial, nos termos da alinea e)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei da
Organizagdo e do Funcionamento dos Orggos Locais do
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orgénico
do Governo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decreto
Presidencial n. 276/11, de 31 de Outubro, determina 0
seguinte:

R E Clementina Valentina Cambumba, Enfermeira
Geral do 2.° Escaldo, Agente n.° 11619027, colocada no qua-
dro de pessoal da Direc¢do Provincial da Saide de Luanda.

2.°— Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luanda, aos
11 de Junho de 2012. — O Governador, Bento Joaquim
- Sebastido Francisco Bento.

Despacho n.° 961/14
de 17 de Julho

Mediante solicitagdo do MAT, ao abrigo do artigo 29.°
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho;

O Govemnador Provincial, nos termos da alinea e€)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei da
Organizagdo e do Funcionamento dos Orgdos Locais do
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orgénico
do Governo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decreto
Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, determina o
seguinte:

1° — E Emereciana de Jesus Clemente Kapose
Candumba, Técnica Superior de Diagndstico e Terapéutica
de 2" Classe, Agente n.° 89036367, colocada no quadro de

pessoal da Direcgdo Provincial da Satide de Luanda.

2.°— Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luanda, aos
11 de Junho de 20]12. — O Governador, Bento Joaquim
Sebastido Francisco Bento.

Despacho n.” 962/14
de 17 de Julho

Mediante sdlicitagdo da interessada, ao abrigo do artigo 29.°
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho;

O Governador Provincial, nos termos da alinea e)
do artigo 19.°da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei da
Organizagdo e do Funcionamento dos Orgdos Locais do
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orgénico
do Govemo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decreto
Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, determina o

seguinte:

DIARIO DA REPRy,
~

1.° — E Engracia Mendes Jo3o, Enfermeira Auxili%
1.° Escaldo, Agente n.° 11797792, colocada ng quadyy &
pessoal da Direc¢do Provincial da Saide de Luanda,

2.° — Este Despacho entra imediatamente em vigy,

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luandy, 4,
de 11 de Junho de 2012. — O Governador, BentoJoaq,,,-,,

Sebastido Francisco Bento.

Despacho n.° 963/14
dc 17 de Julho

Mediante solicitagdo da interessada, ao abrigo doartigoy:
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho;

O Governador Provincial, nos termos da alinea g
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Jutho —Lei;
Organizagdo e do Funcionamento dos Orgdios Locas ¢
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Organie
do Governo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decr
Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, determinag
seguinte:

1.°— E Leonilde Teresa Quiala Quimbungo, Técnicag
Enfermagem de 3.* Classe, colocada no quadro de peswd
da Direcgdo Provincial da Saide de Luanda.

2.° — Este Despacho entra imediatamente em vigor

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luands, a
11 de Junho de 2012. — O Governador, Bento Joaqin

Sebastido Francisco Bento.

Despacho n.° 964/14
dc 17 de Julho

Mediante solicitagfo da interessada, ao abrigo doartigo’
do Decreto n.° 25/91, de 29 de Junho;
O Governador Provincial, nos termos da alinci ¢
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho — Lei®
Organizagdo e do Funcionamento-dos Orgfios Locais®
Estado, conjugado com o artigo 9.° do Estatuto Orginiy
do Governo Provincial de Luanda, aprovado pelo Decwie
Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, determina 0
seguinte:
1.° — E Emilia Alberto Bula, Técnica de Enfermagen
de 3. Classe, Agente n.° 88241160, colocada no quadroé
pessoal da Direcg¢do Provincial da Saude de Luanda.
2.° — Este Despacho entra imediatamente em vigor.
Publique-se.
Gabinete do Governador Provincial de Luanda, a
11 de Junho de 2012. — O Governador, Bentg Joaquin
Sebastido Francisco Bento.

-
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Despacho n.° 965/14
de 17 de Julho

por conveniéncia de servico;

0 Governador da Provincia de Luanda nos termos da
Jinea d) do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho
I _ Lei da Organizagdo e Funcionamento dos Orgdos da
| Administragéio Local do Estado, conjugado com o artigo 9.°
| doDecreto Presidencial n.° 276/11, de 31 de Outubro, que
' arova 0 Estatuto do Governo da Provincia de Luanda,
getermino:

1°— E Ténia Cristina Manso de Oliveira, nomeada para
em comissdo de servico exercer o cargo de Assessora do
Governador da Provincia para a Area Social.

2°— Este Despacho entra imediatamente em vigor.

Publique-se.

Gabinete do Governador Provincial de Luanda, aos
9de Fevereiro de 2012. — O Governador, Bento Joaquim
Sebastido Francisco Bento.

GOVERNO PROVINCIAL DE BENGUELA

Despacho n.” 966/14
de 17 de Julho

Arequerimento do funcionario, ao abrigo da disposi¢éo
constante do n.® 2 do artigo 29.° do Decreto n.® 25/91
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repitblica n.° 27,
12 série, sobre transferéncias de funcionarios piblicos.

0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo
da competéncia que lhe é conferida pela alinea €) do
artigo 19.° da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da
Repiiblica n.° 142, 1.* série, de 29 de Julho de 2010 —
Lei da Organizagdo e Funcionamento dos Orgdos da
Adrr_iinistragﬁo Loqal do Estado, determina o seguinte:

E Afonso Antonio Manuel, Professor do I Ciclo do
Ensino Secundario Diplomado do 4.° Escaldo, Agente
n® 11243102, transferido a seu pedido, do Municipio do
Balombo, para 0 Municipio da Catumbela.

0 presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 967/14
de 17 de Julho

A requerimento da funcionaria, ao abrigo da disposigdo
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Republica n.° 21,
|2 série, sobre transferéncias de funcionarios publicos.

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que lhe é conferida pela alinea e) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 142,
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagéo e
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Local do
Estado, determina o seguinte:

E Valéria Tchipondia Sayengue, Professora do Ensino
Primario do 5.° Escalio, Agente n.° 11901692, transferida
a seu pedido, do Municipio da Baia Farta para o Municipio
de Benguela.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 968/14
de 17 de Julho

A requerimento da funcionaria, ao abrigo da disposi¢do
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.® 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiblica n.° 27,
1. série, e do Decreto Presidencial n.° 113/13, de 3 de Jutho,
sobre transferéncia;

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que the é conferida pela alinea €) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho, publicado no Diario da
Repuiblican® 142, 1.* série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
Organizagdo e Funcionamento dos Orggos da Administragio
Local do Estado, determina o seguinte: ;

E Beatriz Chijurmira Chombossi, Professora do Ensino
Primario Auxiliar do 6.° Escaldo, Agente n.° 1289710,
transferida do Municipio da Ganda, para o Municipio de
Benguela, a seu pedido.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.” 969/14
de 17 de Julho .

A requerimento da funciondria, ao abrigo da disposi¢do
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Republica n.° 21,
1.2 série, sobre transferéncias de funciondrios ptiblicos.

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da com-
peténcia que Ihe é conferida pela alinea €) do artigo 19.° da
Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Republica n.° 142,
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagdo e
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Local do
Estado, determina o seguinte:

E Maria de Fatima Mbimbi, Professora do Ensino
Primério do 5.° Escaldo, Agente n.° 11274172, transferida
a seu pedido, do Municipio do Bocoio para o Muﬁicipio do
Caimbambo.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.
Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos

23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos.
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Despacho n.° 970/14
de 17 de Julho

A requerimento da funciondria, ao abrigo da disposicdo
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 27,
1.2 série, e do Decreto Presidencial n.° 113/13, de 3 de Julho,
sobre transferéncia; ;

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo
da competéncia que lhe € conferida pela alinea e)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da
Repuiblican.® 142, 1. série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da

* Organizacéo e Funcionamento dos Orgios da Administrago
Local do Estado, determina o seguinte:

E Maria de Fitima Kangombe, Professora do I Ciclo
do Ensino Secundério Diplomada do 6.° Escaldo, Agente
n.° 11274640, transferida do Municipio da Ganda para o
Municipio da Catumbela, a seu pedido.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Govemnador, /saac Francisco

Maria dos Anjos.

Despacho n.° 971/14
de 17 de Julho

A requerimento da funciondria, ao abrigo da disposi¢éo
constante do n.® 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 27,
1% série, sobre transferéncia;

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que lhe é conferida pela alinea €) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho, publicado no Didrio da
Repuiblican.® 142, 1.* série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
Organizagdo e Funcionamento dos Orgdos da Administragdo
Lacal do Estado, determina o seguinte:

E Candida dos Anjos Kamutali Sacaputo, Professora
do Ensino Primdrio do 6.° Escaldo, Agente n.° 12080150,
transferida do Municipio do Cubal para o Municipio de
Benguela, a seu pedido.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Govemnador, /saac Francisco

Maria dos Anjos.

Despacho n.’ 972/14
de 17 de Julho

A requerimento do funcionario, ao abrigo da disposi¢ao
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Republica n.° 27,
1.2 série, sobre transferéncia;

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que lhe é conferida pela alinea e) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho, publicado no Didrio da

Repiiblican. 142, 1.2 série, de 29 de Jutho de 2010 — Leida

Organizagdo e Funcionamento dos Orgos da Adninig
Local do Estado, determina o seguinte:

E Inocéncio Tchama, Professor do I Ciclo do ['-:mim
Secundario Diplomado do 6.° Escaldo, Agente n.° 105351
e CIF n.° 137351-04, transferido do Municipio do Lakig
para o0 Municipio do Balombo, a seu pedido.

O presente Despacho entra imediatamente em vigo

Gabinete do Governador Provincial de Benguel
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Franiy
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 973/14
de 17 de Julho

A requerimento da funciondria, ao abrigo da disposicy
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.* 23]
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblican‘?]
1.7 série, e do Decreto Presidencial n.° 113/13, de3 deJull
sobre transferéncia;

O Governador Provincial de Benguela, a0 abrigo dacon-
peténcia que lhe é conferida pela alinea e) do artigo 19°¢
Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Repiiblica n |4}
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizzi;
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Lol &
Estado, determina o seguinte:

E Elvira Chatunga, Professora do Ensino Primiriod
6.° Escaldo, Agente n.° 11742182, transferida do Municij
do Balombo para o Municipio do Lobito, a seu pedido.

O presente Despacho entra imediatamente em vigot.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, a
23 de Abril de 2014. — O Governador, [saac Franciso

Maria dos Anjos.

Despacho n.° 974/14
de 17 de Julho

A requerimento do funcionario, ao abrigo da disps-
¢d0 constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.’ 236,
de 29 de Junho, e do Decreto Presidencial n. 113/,
de 3 de Julho, publicado no Didrio da Repiiblican’l,
1.2 série, sobre transferéncias de funcionarios publices.
O Governador Provincial de Benguela, ao abrigs
da competéncia que lhe é conferida pela alinea¢)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio d
Repiiblican.® 142, 1.2 série, de 29 de Julho de 2010 —Leids
Organizagio e Funcionamento dos Orgfos da Administragi
Local do Estado, determina o seguinte:
E Alfredo Chingango Sanjambela, Professor do I Cicl

do Ensino Secundario Diplomado do 5.° Escaldo, Agent
n.° 11242120, transferido a seu pedido, do Municipio &
Balombo para o Municipio do Lobito.
O presente Despacho entra imediatamente em vigor,
Gabinete do Governador Provincial de Benguela, a0

23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Franciseo

Maria dos Anjos.
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Despacho n.® 975/14
dc 17 de Julho
Arequerimento do funcionario, ao abrigo da disposi¢éo
anstante do n.° 2 do artigo 29.°, do Decreto n.° 25/91,
§29 de Junho, publicado no Didrio da Repiblica n.° 27,
(!série, € do Decreto Presidencial n.° 113/13, de 3 de Julho,
gbre transferéncia;
{ 0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo
' competéncia que lhe € conferida pela alinea e)
do artigo 19.° da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da
fepiiblican.” 142, 1.* série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
oanizagdo € Funcionamento dos Orgdos da Administragzo
Local do Estado, determina o seguinte:
E Aurélio Catolo Félix, Professor do Ensino Primério
g0 2° Escaldo, Agente n.° 0808910 e CIF n.° 135660162,
wmnsferido do Municipio do Balombo para o Municipio do
Lobito, a seu pedido.
Opresente Despacho entra imediatamente em vigor.
Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
B de Abril de 2014. — O Governador, /saac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 976/14
de 17 de Julho

A requerimento do funcionario, ao abrigo da disposigio
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
€29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 27,
Isérie, e do Decreto Presidencial n.° 113/13, de 3 de Julho,
sobre transferéncia;

0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
cmpeténcia que lhe é conferida pela alinea e) do artigo 19.°
daLei n° 17/10, de 29 de Julho, publicada no Didrio da
Repiiblican.® 142, 1 2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
(rganizagdo e Funcionamento dos Orgéos da Administragio
Local do Estado, determina o seguinte:

E Zeferino Leonardo Culanda, Professor do Ensino
Primério Auxiliar do 2.° Escaldo, Agente n.° 05559249,
fransferido do Municipio do Lobito para o Municipio do
Balombo, a seu pedido.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco

Maria dos Anjos.

Despacho n.° 977/14
de 17 de Jutho
A requerimento do funcionario, ao abrigo da disposi¢do
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, e do Decreto Presidencial n.° 113/13,
de 3 de Julho, sobre transferéncias de funciondrios publicos.
0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que lhe € conferida pela alinea ) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho, publicada no Didrio da
Repiiblican.® 142, | 2série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da

Organizagdo e Funcionamento dos Orgdos da Administra¢do
Local do Estado, determina o seguinte:

E Adelino José Catumbela, Professor do I Ciclo do Ensino
Secundario Diplomado do 6.° Escaldo, Agente n.? 11242597,
transferido a seu pedido do Municipio da Baia-Farta para o
Municipio de Benguela.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 978/14
de 17 de Julho

A requerimento do funcionério, ao abrigo da disposigao
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Diario da Repitblica n.° 27,
1.2 série, e do Decreto Presidencial n.° 113/13, de 3 de Julho,
sobre transferéncias de funciondrios publicos.

O Govemnador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que Ihe € conferida pela alinea €) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Jutho, publicada no Didgrio da
Repiiblican. 142, 1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
Organizagdo e Funcionamento dos Orgdos da Administragdo
Loca! do Estado, determina o seguinte:

E Rui Domingos dos Santos Pascoal, Professordo I1 Ciclo
do Ensino Secundario Diplomado do 5.° Escaldo, Agente
n.° 056082556, transferido a seu pedido, do Municipio de
Benguela para o Municipio da Catumbela.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco

Maria dos Anjos.

Despacho n.” 979/14
dc 17 de Julho

A requerimento da funcionaria, ao abrigo da disposicdo
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repitblica n.° 21,
1. série, e do Decreto Presidencial n.° 113/13, de 3 de Julho,
sobre transferéncias de funcionarios publicos.

O Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que lhe € conferida pela alinea e) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho, publicada no Didrio da
Republican® 142, 1.7 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
Organizagio e Funcionamento dos Orgdos da Administragao
Local do Estado, determina o seguinte:

E Beatriz Vanolamo, Professora do I Ciclo do Ensino

" Secundario Diplomado do 5.° Escaléio, Agente n.° 03088738,
- transferida a seu pedido, do Municipio do Lobito para o

Municipio de Benguela.
O presente Despacho entra imediatamente em vigor.
Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Govemnador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos.
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Despacho n.° 980/14
de 17 de Julho

A requerimento da funciondria, ao abrigo da disposigdo
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Republica n.° 27,
1.2 série, sobre transferéncias de funciondrios ptblicos.

‘0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que Ihe é conferida pela alinea e) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 142,
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagéo ¢
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Local do
Estado, determina o seguinte:

E Cristina Tchipembe da Silva Lumbongo, Professora
do Ensino Primario do 6.° Escaldo, Agente n.® 12082428,
transferida a seu pedido, do Municipio do Cubal para o
Municipio de Benguela.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos

23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 981/14
de 17 de Julho

Arequerimento da funciondria, ao abrigo da disposi¢do
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 27,

1.* série, conjugado com o Decreto Presidencial n.° 113/13,
Qe 3 de Julho, sobre transferéncias de funcionarios publi-
€O0S.

O Govemador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que The é conferida pela alinea €) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, de 29 de Julho, publicada no Didrio da

- Repiiblican.” 142, 1. série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da
Organizagdo e Funcionamento dos Orgios da Administragéio
Local do Estado, determina o seguinte:

E Marta Kusseteca Viti da Conceigdo, Professora do
Ensino Primério do 6.° Escaldo, Agente n.° 12072631,
transferida a seu pedido do Municipio do Bocoio para o
Municipio do Lobito.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 982/14
de 17 de Julho
A requerimento da funcionéria, ao abrigo da disposigdo
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Republica n.° 27,
1.2 série, sobre transferéncias de funcionarios publicos.

O Govemador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que [he é conferida pela alinea e) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Republica n.° 142,
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagdo ¢

Funcionamento dos Orgdos da Administragi Loy
Estado, determina o seguinte: Bl
E Paulina Catembo. Ngungui Romio
Professora do | Ciclo do Ensino Secundario Dlplom%

6.° Escaldo, Agente n.° 87555080, transferida a se
do Municipio do Balombo para o Municipio do Lobiy
O presente Despacho entra imediatamente em Vigy
Gabinete do Governador Provincial de Bengud,’q
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Fm"f[!q
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 983/14
de 17 de Julho

A requerimento da funciondria, ao abrigo da dispes
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n. )i
de 29 de Junho, publicado no Diario da Repziblican'n'
1.2 série, sobre transferéncias de funciondrios publices, ‘

O Governador Provincial de Benguela, 2o abrig
competéncia que lhe é conferida pela alinea e) doartigo
da Lei n.° 17/10, publicado no Diario da Repz?blicamm
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagiy;
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Lo
Estado, determina o seguinte:

E Felisbela Maria da Conceigdo Leonardo, Profesn
do I Ciclo do Ensino Secundario Diplomada do 6.’ Esali
Agente n.° 11743023, transferida a seu pedido, doMunic
do Balombo para o Municipio do Lobito.

O presente Despacho entra imediatamente em viga

Gabinete do Governador Provincial de Benguela s
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Fraiw
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 984/14
de 17 de Julho

A requerimento da funciondria, ao abrigo da disposi
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.’ 258l
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblican'?:
1.2 série, sobre transferéncias de funcionérios publicos

O Governador Provincial de Benguela, a0 abrigo &
competéncia que lhe é conferida pela alinea ) doarig i
da'Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Repiiblican’ -
1.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizit
Funcionamento dos Orgios da Administragdo Locl &
Estado, determina o seguinte:

E Patricia da Conceig3o Braz Figueiredo, Professoad

. II Ciclo do Ensino Secundario Diplomada do 6. Escalit

Agente n.° 08072677, transferida a seu pedido, do Municp
do Lobito para o Municipio da Catumbela.
O presente Despacho entra imediatamente em vigor
Gabinete do Governador Provincial de Benguels, i
23 de Abril de 2014. — O Governador, /saac Frani?
Maria dos Anjos.
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Despacho n.° 985/14
dc 17 de Julho
Arequerimento da funcionaria, ao abrigo da disposi¢do
gostante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91
§29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 21,
|'série, sobre transferéncias de funcionérios puablicos.

0 Govemador Provincial de Benguela, ao abrigo da
qmpeténcia que lhe é conferida pela alinea €) do artigo 19.°
gLein 17/10, publicado no Didrio da Repiiblica n.® 142,
*série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagéo e
| funcionamento dos Orgdos da Administragio Local do
' gsado, determina o seguinte:

E Margarida Apanguela Angelino Oliveira, Professora
d!Ciclo do Ensino Secundario Diplomada do 6.° Escalio,
Agenten.° 88588024, transferida a seu pedido, do Municipio
¢ Ganda para 0 Municipio de Benguela.

0 presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
%3 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 986/14
de 17 de Julho

Arequerimento da funcionaria, ao abrigo da disposi¢do
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
& 29 de Junho, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 21,
*série, sobre transferéncias de funcionarios publicos.

0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que Ihe é conferida pela alinea e) do artigo 19.°
daLein.° [7/10, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 142,
I série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagio e
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Local do
Eslqdo, determina o seguinte:

EInécia Chilonga Bacia, Professora do II Ciclo do Ensino
Secundério Diplomada do 5.° Escaldo, Agente n.° 11263599,
iansferida a seu pedido, do Municipio do Cubal para o
Municipio de Benguela.

0 presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos.

Despacho n.° 987/14
de 17 de Julho

A requerimento da funcionaria, ao abrigo da disposi¢do
constante do n.° 2 do artigo 29.° do Decreto n.° 25/91,
de 29 de Junho, publicado no Didrio da Republica n.° 27,
12 série, sobre transferéncias de funcionarios publicos.

0 Governador Provincial de Benguela, ao abrigo da
competéncia que lhe é conferida pela alinea ) do artigo 19.°
da Lei n.° 17/10, publicado no Didrio da Repiiblica n.° 142,
.2 série, de 29 de Julho de 2010 — Lei da Organizagdo e
Funcionamento dos Orgdos da Administragdo Local do

Estado, determina o seguinte:

E Domingas da Graga Henrique Kangumbe, Professora
do I Ciclo do Ensino Secundario do 6.° Escalio, Agente
n.° 12095394, transferida a seu pedido, do Municipio da
Baia-Farta para o Municipio de Benguela.

O presente Despacho entra imediatamente em vigor.

Gabinete do Governador Provincial de Benguela, aos
23 de Abril de 2014. — O Governador, Isaac Francisco
Maria dos Anjos. '

ANIP — AGENCIA NACIONAL
PARA O INVESTIMENTO PRIVADO

Resolugao n.’ 45/14
de 17 de Julho

Considerando que, a «CITIC — Construction Co., Ltd.»,
pessoa colectiva de direito Chinés, entidade ndo residente
cambial, Investidor Externo, e a «CITIC — Construction
International, Ltd.», pessoa colectiva, constituida ao abrigo
das Leis das Ilhas Virgens Britanicas, entidade ndo residente
cambial, Investidor Externo, apresentaram ao abrigo do dis-
posto no artigo 54.° da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio (Lei
do Investimento Privado), uma proposta de investimento
externo a realizar na Repiiblica de Angola;

Considerando que no dmbito desta proposta constituir-
-se-4 uma sociedade de direito angolano, a denominar-se
«CITIC — Construction (Angola), Co., Limitada», cuja
actividade principal é a construgdo civil e obras piblicas,
bem como o levantamento geoldgico das obras a si adjudi-
cadas;

Considerando 2inda, que o Govemo da Republica de
Angola estd empenhado em promover projectos de investi-
mentos que visam a prossecugdo de objectivos economicos
e sociais de interesse publico, nomeadamente, a constru¢ao
civil e obras publicas;

Nos termos das disposi¢des combinadas do n.° 1
do artigo 60.% da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio (Lei do
Investimento Privado), e do artigo 13.° do Estatuto
Orgénico da ANIP (aprovado por Decreto Presidencial
n. 113/11, de 2 de Junho), o Conselho de Administragdo
da Agéncia Nacional para o Investimento Privado, emite a
seguinte Resolugdo:

1.° — E aprovado o contrato de investimento do pro-
jecto denominado «CITIC — Construction (Angola), Co.,™
Limitaday», no valor global de USD 4.000.000,00 (Quatro
milhdes de dolares dos EUA), sob o Regime Contratual
Unico.

2.° — A presente Resolugdo entra em vigor na data da
sua assinatura.

Vista e aprovada pelo Conselho de Administragdo da
ANIP, em Luanda, aos 12 de Margo de 2014. — A Presidente

do Consetho de Administragdo, Maria Luisa Perdigdo
Abrantes.
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PROJECTO DE INVESTIMENTO PRIVADO CITIC
— CONSTRUCTION (ANGOLA). CO., LIMITADA

Contrato de Investimento Privado

Entre:

Estado da Reptblica de Angola, representado pela
Agéncia Nacional para o Investimento Privado, com sede
na Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar, Edificio do
Ministério da Industria, aqui 'representado pela Maria Luisa
Perdigéo Abrantes, na qualidade de Presidente do Conselho
de Administragdo, com poderes legais e estatutdrios para o
acto, doravante designado por «Estado Angolano.

E

]. «CITIC — Construction Co., LTD.», uma sociedade
constituida e existente ao abrigo das Leis da Republica
Popular da China, Investidor Externo, entidade néo residente
cambial, com sede social em 27/F, Tower B, TYG Center C2

Dong San Huan Beilu, Chaoyang District, Beijing China,
neste acto representada pelo Sr. Liu Guigen, na qualidade
de Procurador;

2. «CITIC — Construction International, LTD.», uma
sociedade constituida e existente ao abrigo das Leis das
Ilhas Virgens Britanicas, Investidor Externo, entidade
ndo residente cambial, com sede social em PO Box 957,
IncorporagGes Offshore Center, Road Town, Tortola, Ilhas
Virgens Britanicas, neste acto representada por Liu Guigen,
na qualidade de Procurador.
~ (CITIC — Construction Co., LTD.» e «CITIC —
Construction Intemnational, LTD.», serdo doravante conjun-
tamente designadas por «Investidores Externos»)

Considerando que: .

a) Nos termos da Lei n.° 20/11, de 20 de Maio (do
Investimento Privado), a Agéncia Nacional
para o Investimento Privado — «ANIP» é a
agéncia do Estado Angolano responsavel por
1) implementar as politicas nacionais relativas
a investimentos privados, ii) promover, coor-
denar e supervisionar investimentos privados
em Angola e iii) representar o Estado Angolano
em contratos de investimento privado a serem

celebrados entre este e os investidores nacionais
ou estrangeiros;

b) Os Investidores pretendem constituir uma socie-
dade em Angola que ira prestar servigos de
construgdo e obras piiblicas, bem como o levan-
tamento geoldgico das obras a si adjudicadas,
em Angola.

As Partes celebram livremente e de boa-fé o presente
Contrato de Investimento, que se rege pelas seguintes

Clausulas:

CLAUSULA 1.2
(Natureza € objecto)

1. O Contrato de Investimento tem natureza administra-

tiva.

DIARIO DA Rgpl-%
~ \

2. O objecto deste Contrato de Investimento ¢,
tituicdo de uma sociedade por quotas de direjtg any,
a denominar-se «CITIC — Construction (Ango]a)‘p
Limitada», cuja actividade serd a construgio cmlm
publicas, bem como o levantamento geoldgico dasObtg
si adjudicadas.

CLAUSULA2:?
(Localizacdio do Investimento ¢ Regime Juridico
dos Bens dos Investidores)

1. A sociedade tera a sua sede social na Rua Dr. Joagg,
Kapango, Distrito Urbano do Kilamba Kiaxi, Provinq'aﬁ
Luanda, Zona de Desenvolvimento A.

2. Sem prejuizo do niimero anterior, a sociedade e
tuida pelos Investidores ira desenvolver a sua activida,
objecto social em todo o territorio angolano.

3. Toda a propriedade e bens afectos ou relativosap,
jecto de investimento, objecto do presente Contralo, e
sujeitos ao regime de propriedade privada.

CLAUSULA 3.
(Duracio do Contrato)

1. O Contrato de Investimento entra em vigorna das
sua assinatura e vigorara por tempo indeterminado, saiog
denunciado pelas Partes. :

" 2. Qualquer das Partes pode denunciar este Contey
de Investimento mediante aviso prévio por escrito i oty
Parte, com antecedéncia de pelo menos 6 (seis) mesesats
da data da proposta de dentncia.

3. Caso o Estado Angolano denuncie este Contran:
Investimento, garante desde logo o direito aos Invesiis
de transferirem livremente para o estrangeiro, todos ¢ qus
quer bens ou montantes relacionados com o Projecio &
Investimento, salvo nos casos previstos na lei.

CLAUSULA 4.
(Objectivos do Projecto de Investimento)

Em conformidade com o disposto no artigo 1.’ dalz
do Investimento Privado, constituem objectivos do proje
de investimento: :

a) Contribuir para o crescimento da economia tai
nal;

* b) Induzir a criagdo de novos postos de trabalhop
trabalhadores nacionais e elevar a qualifics?

da méo-de-obra angolana;

¢) Transferir tecnologia e aumentar a eficiénciad
produgdo nacional;

d) Promover o desenvolvimento tecnologico, a ¢
ciéncia empresarial e a qualidade dos produ®

no Pais.

CLAUSULAS.
(Exccugdio ¢ gestiio do projecto)
1. O projecto sera administrado e implementado pii
«CITIC — Construction (Angola), Co, Limitada.
2. O capital social da Sociedade serd reparido 8

seguinte forma:
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P, «CITIC — Construction Co., Ltd.», deterd 99%
(noventa e nove por cento) do capital social; e

b) «CITIC — Construction International, Ltd.»,
detera 1% (um por cento) do capital social.

CLAUSULA 6.
(Operagdces de investimento)

0 Projecto sera implementado através das operagdes
qnstantes das alineas a), b), ¢) e f) do artigo 12.°, da Lei do
pestimento Privado: 5

[ a) Introducéio de moeda livremente conversivel;
b) Introdugdo de tecnologia e know-how;
¢) Introdugéio de maquinas, equipamentos € outros
meios fixos corporeos;
d) Criag3o de uma sociedade de direito angolano.

CLAUSULA 7.2
(Montante do Projecto de Investimento ¢ formas de realizacio)

.Omontante total do investimento sera de USD 4.000.000,00
(qatro mithdes de dolares dos E.U.A.), subscritos pelos
ivestidores, do seguinte modo:

USD 3.000.000,00 (trés milhdes de dolares dos
E.U.A)), pela «CITIC — Construction, Co.,
Ltd.»;

USD 1.000.000,00 (um milhdo de délares dos
E.U.A.), pela «CITIC — Construction Interna-
tional, Ltd.».

2.0 montante de investimento referido no numero ante-
riorserd realizado através das formas previstas nas alineas a)
ed)doartigo 13.° da Lei do Investimento Privado, sendo:

a) USD 1.200.000,00 (um milhdo e duzentos-mil
ddlares dos E.U.A.), pela transferéncia de fun-
dos proprios do exterior, dos quais:

USD 1.188.000,00 (um milhdo cento e oitenta e
oito mil dolares dos E.U.A.), pela «CITIC —
Construction, Co., Ltd.»;

USD 12.000,00 (Doze mil dolares dos E.U.A.),
pela «CITIC — Construction International,
Co., Ltd.».

b) USD 2.800.000,00 (dois milhdes, oitocentos mil
dolares dos E.U.A.), pela importagéo de maqui-
nas, equipamentos, acessOrios € outros meios
fixos corporeos, dos quais:

USD 1.812.000,00 (um milhdo, oitocentos €
doze mil dolares dos E.U.A.), a subscrever
pela «CITIC — Construction Co., Ltd.»;

USD 988.000,00 (novecentos e oitenta e oito
mil délares dos E.U.A.), a subscrever pela
«CITIC — Construction [nternational, Ltd.».

CLAUSULA 8:*
(Financiamento do investimento)
0 investimento sera realizado exclusivamente com
recurso a capitais proprios dos Investidores, domiciliados
no exterior.

CLAUSULA9:
(Cronograma de implementacdo do Projecto de Investimento)

O projecto de investimento sera implementado nos ter-
mos do Cronograma em anexo a este Contrato,

CLAUSULA 10
(Forga de trabalho ¢ Plano de Formacdo Profissional)

1. Os Investidores estimam que em consequéncia da
implementagdo do projecto de investimento, sejam criados
75 (setenta e cinco) postos de trabalho directos, dos quais 65
(sessenta e cinco) serdo destinados a trabalhadores nacionais
e 10 (dez) a expatriados, que serdo gradativamente substi-
tuidos por nacionais conforme o Plano de Substituicdo da
Fofga de Trabalho Expatriada por for¢a de trabalho nacio-
nal, igualmente anexo a este Contrato.

2. Os Investidores comprometem-se ainda a, através da
Sociedade:

a) Dar prioridade & formag&o técnica especializada de
trabalthadores nacionais através de recrutamento
em institui¢Ges de ensino nacionais;

') Colaborar com o INEFOP em todas as matérias
relativas ao emprego e formagao profissional;

¢) Celebrar e manter actualizados contratos de seguro
contra acidentes de trabalho e doengas profissio-
nais a favor dos trabalhadores, de acordo com
alei.

CLAUSULA 112
(Repatriamento de dividendos)

1. De acordo com os artigos 18.% 19.° e 20.° da Lei do
Investimento Privado e nos termos da autorizagdo do BNA,
conforme a legislagdo cambial, o Estado Angolano garante o
direito aos Investidores, a repatriar dividendos, rendimentos
e lucros da Repiiblica de Angola.

2. De acordo com a Lei do Investimento Privado, o
direito ao repatriamento de dividendos, rendimentos e lucros
ao abrigo deste Contrato de Investimento podera ser ime-
diatamente exercido pelos Investidores 3 (trés) anos apos'a
implementagdo efectiva do projecto de investimento.

CLAUSULA 12

(Mccanismo de acompanhamento do Projecto de Investimento)

1. Os Investidores deverdo facilitar 8 ANIP o acompa-
nhamento e fiscalizagdo das suas actividades e dos dados
e elementos que possuir de natureza técnica, econdmica,
financeira ou outra com aquelas relacionadas. Os Técnicos
da ANIP devidamente credenciados terdo o direito de visi-
tar o local ou locais de operagGes adstritas ao Projecto de
Investimento, devendo ser-lhes facultadas as condigGes
necessdrias, segundo um critério de razoabilidade ao desem-
penho da sua missao.

" 2. Nos termos do n.° 1 do artigo 71.° da Lei do
Investimento Privado, os Investidores comprometem-se a
auxiliar a ANIP relativamente a quaisquer quest&es ou divi-

das quando seja necessario e, a preencher os Formularios
Anuais fornecidos pela ANIP.
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3. Quando necessario, as Partes podem solicitar reuniges
de revisdo do enquadramento e implementagdo do Projecto
de Investimento.

CLAUSULA 13 :
(Impacto econémico, financeiro ¢ social do Projecto de Investimento)

O Impacto econdémico e social do projecto traduz-se no
seguinte:

a) Criago de 875 postos de trabalho para a operagao/
explorago do projecto;

b) Contribuir com um VAB anual médio de

USD 25.257.320,00 (vinte e cinco milhdes,

duzentos e cinquenta e sete mil, trezentos e vinte

dolares dos E.U.A.);

¢) Introdugdo no mercado nacional, de maquinas e

equipamentos modernos.

CLAUSULA 14
(Impacte ambiental do Projecto de Investimento)

Os Investidores obrigam-se a implementar o projecto de
investimento de acordo com a Lei n.° 5/98, de 19 de Junho
— Lei de Bases do Ambiente, o Decreto n.° 51/04, de
23 de Julho, o Decreto n.° 59/07, de 13 de Julho e demais
legislagdo ambiental em vigor que for aplicével, em parti-
cular no que diz respeito a:

a) Salvaguarda do meio ambiente, em matérias de

ruidos, gases, fumos, poeira, gestdo de residuos
e efluentes;

4) Permitir que as autoridades competentes procedam
as inspecgoes ou estudos para aferir a regulari-
dade ambiental das actividades de construgio;

¢) Assegurar o adequado tratamento das aguas resi-
duais e dos residuos sélidos, que abranjam todos
os subprojectos;

d) Participar ao Ministério do Ambiente, quaisquer

ocorréncias anémalas de natureza poluente ou
com efeitos negativos sobre 0 meio ambiente.

CLAUSULA 152
(Deveres e direitos dos Investidores)

1. Sem prejuizo do disposto nos artigos 23.° ¢ 24.° da Lei
do Investimento Privado e de quaisquer outras obrigagdes ao
abrigo do presente Contrato de Investimento, os Investidores
obrigam-se a:

a) Cumprir com os termos e prazos deste Contrato de
Investimento;

b) Cumprir com a lei aplicavel, em particular com os
regimes ambientais, protecgdo e saide e a Lei
aplicavel as regras contabilisticas e de arquivo;

¢) Promover a formagao de trabalthadores nacionais.

2. Sem prejuizo de quaisquer outros direitos conferidos
aos Investidores, estes gozam das garantias e das regras de
protec¢do de direitos especiais previstas neste Contrato de
Investimento e na Lei do Investimento Privado.

3. Os direitos e beneficios concedidos ou que de outra
forma acres‘qam a favor dos Investidores, ao abrigo deste

DIARIO DA Rgpy
\_\13
Contrato de Investimento ou nos termos da lej aplis
data da assinatura, continuardo em vigor até a temg \
Contrato de Investimento e nenhum de tais direitos oy
ficios sera directa ou indirectamente alterado, modific
reduzido por qualquer alteragdo na lei ou actoou Ol
qualquer autoridade governamental da Repl'lblir:adeAng,,‘l

CLAUSULA 162
(Apoio institucional do Estado Angolano)

O Estado Angolano, através de cada uma das enliggy
competentes referidas infra, de acordo com s Suas cony,
téncias e no alcance do interesse socioecondmico dop,
jecto de investimento, compromete-se institucionalmenty,
seguinte:

a) Banco Nacional de Angola: Licenciamenty g
capitais afectos ao Projecto do [nvestimen,

b) Ministério da Construgdo: garantir a emising
todas as licengas que se mostrem necessis;
implementagdo do projecto de investimen;

¢) Ministério da Administragdo Publica, Trabdty;
Seguranga Social: Apoio a acgoes de fomaj
e de realizagdio de estagios profissionai, ky
como dar acompanhamento nos dominits &
legislagdo laboral e seguranga social.

CLAUSULA 172
(Lci aplicavel)
Este Contrato de Investimento rege-se pelas Lésé
Republica de Angola.

CLAUSULA 18
(Resolugiio de litigios)

1. Em caso de litigio relativamente a interprelaio
execugdo do presente Contrato de Investimento, as P
diligenciardo no sentido de alcangar, por acordo amigid
uma solu¢io adequada e equitativa.

2. Se no prazo de 30 (trinta) dias ndo for possid
obter uma solugio negociada, nos termos previsies i
namero anterior, as Partes acordam em submeter o/iigel
Arbitragem, de acordo com o disposto na Lei n. 10}
de 25 de Julho — Lei da Arbitragem Voluntéria.

3. O Tribunal Arbitral ser4 constituido por 3 (trés)it
tros, devendo cada uma das Partes em conflito, nomears
arbitro, sendo o arbitro-presidente designado pelos irbirt
escolhidos pelas Partes.

4. A notificagio, a fazer por qualquer das Partes, deiei
obrigatoriamente, identificar a outra Parte, indicar a pri
sdo de submiss&o do litigio & arbitragem, indicar a monl
ou domicilio profissional do arbitro escolhido, convidil
outra Parte a nomear o seu érbitro e identificar o objectodt
litigio.

5. A Parte que receber a comunicagéo referida no nime
anterior devera nomear o seu arbitro, indicando, també,t
sua morada ou domicilio profissional, no prazo maximo®
15 (quinze) dias ap6s a recepgdo da referida comunicagio.

6. O arbitro-presidente sera designado pelos arbims
nomeados pelas Partes, no prazo maximo de § (cinco) dias.
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1,0 Tribunal Arbitral funcionara em Luanda, Angola,

jocal que for escolhido pelo arbitro presidente e julgara
'ggundo o direito angolano, devendo a respectiva decisdo
g;proferida no prazo maximo de 6 (seis) meses a contar
jiicio do processo, & este serd conduzido em lingua por-
mguesa.

§ 0incumprimento por qualquer das Partes ou a impos-
ilidade de acordo entre os drbitros por elas nomeados, nos
przos acima referidos, confere as Partes o direito de pedir
yromeacdo do(s) arbitro(s) em falta ao secretario-geral da
| (imara de Comércio Internacional.

9, 0s acérddos, ordens ou decisdes do Tribunal Arbitral
wro finais, vinculativos e irrecorriveis.

10. O disposto nesta clausula ndo afasta o direito de
reurso 0s tribunais judiciais comuns para efeitos de injun-

ies € providéncias cautelares, ndo podendo tal recurso ser
atendido como reniincia aos efeitos da presente cldusula
atitral.

1. Todos e quaisquer documentos produzidos durante o
processo arbitral devem ser traduzidos para lingua inglesa.

CLAUSULA 192
(Lingua ¢ exemplares)

. As Partes acordam que todos os documentos con-
mtuais descritos na Clausula seguinte, assim como toda a
dcumentago que as mesmas venham a trocar no dmbito
G execucdo do projecto de investimento, deverdo estar em
lingua portuguesa.

2. Caso qualquer uma das Partes produza ou invoque
algum documento em lingua estrangeira, este s6 seré eficaz
sttraduzido para lingua portuguesa.

3.0 presente contrato de investimento ¢é feito em 4 vias,
em Luanda, destinando-se um exemplar a cada uma das
Parte§ € outro para publica¢@o pela Imprensa Nacional.

CLAUSULA 20.*
(Documentos contratuais)

1. O Contrato de Investimento, os seus Anexos € o0 CRIP
contém todos os direitos e obrigagdes assumidas pelas Partes
noque diz respeito a defini¢do e disciplina das relagges entre
si no dmbito do Contrato de Investimento e prevalecem
sobre quaisquer outros acordos ou entendimentos, orais ou
escritos, em sentido diverso.

2. Qualquer alterag@o ao Contrato de Investimento e/ou
a0s seus Anexos apenas sera valida se realizada por escrito e

assinada pelas Partes.
CLAUSULA 212
(Comunicagdcs)

1. As notificagdes ou comunicagdes entre as Partes, no
4mbito do presente Contrato de Investimento s6 se conside-
ram validamente realizadas se forem efectuadas por escrito
g entregues pessoalmente ou enviadas por correio e apds boa
recepgdo para 0s seguintes enderecos:
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Estado Angolano, representado pela ANIP:
Morada: Rua Cerqueira Lukoki, n.° 25, 9.° andar,
Edificio do Ministério da Industria,
Luanda - Angola
Telefones: (+244) 222 391 434 /331 252
Fax: (+244) 222 393 381 /393 833
Caixa Postal: 5465
E-mail: geral@ anip.co.ao
Investidores:
«CITIC — Construction CO., Ltd.»
Morada: 20/F, Tower A, TYG Center, C2 Dong San
Huan Beilu, Chaoyang District, Pequim, China
A\c: Chen Kaizhi
Tel: +86 10 5966 0129
Tel: +244 934 769 206 / 943 977 368
«CITIC — Construction International, Ltd.»
Morada: PO Box 957, Incorporagdes Offshore Cen-
ter, Road Town, Tortola, BVIs
Alc: Xiang Na
Tel:+86 10 5966 0551 -
Tel: +244 934 769 206 / 943 977 368
CC: i
GLA Advogados
Morada: Rua Marechal Brés Tito, Edificio Escom,
35-37, Piso 13.°, Fracgdo B, Luanda
Tel: +244 923 268 003
Fax: +244 222 443 388
Email: renata.valenti@gla-advogados.com / geral@
gla-advogados.com :
A\c: Dra. Renata Valenti

CLAUSULA 22.°
(Invalidade)

1. Se qualquer disposi¢do deste Contrato de Investimento
for considerada invalida ou inexequivel, ter-se-a por ndo
escrita na medida dessa invalidade ou inexequibilidade.

2. As Partes envidario esforgos para substituir a dispo-
sicdo invalida ou inexequivel por uma valida com um efeito
semelhante ou igual ao da cldusula que se substitui.

CLAUSULA 23
(Anexos)
Constituem Anexos a este contrato:
Cronograma de Implementagdo do Projecto;
Plano de Formagao Profissional;
Plano de Substituicdo da For¢a de Trabalho Expa-
triada pela Nacional. :

Este Contrato de Investimento representa o acordo das
Partes sobre todas as matérias acima referidas e sera devida-
mente assinado pelos seus representantes autorizados.

- Luanda, aos 12 de Margo de 2014.

Pelo Estado da Republica de Angola, a Agéncia Nacional
para o Investimento Privado, Maria Luisa Perdigdo
Abrantes.

Pelos investidores, Liv Guigen.



mailto:renata.valenti@gla-advogados.com
advogados.com
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ANEXO —1 2. Plano de Treino
Cronograma de Implementacéo do Projecto 2.1 Previamente a qualquer trabalho, todosmug i
A e e o 41| Ano S | Ano o dores serdo formados sobre satide e seguranca m% i
R | M| 2.2 Formagéo sobre técnicas ou capacidades
Contratagdo de Pessoal 7%}\“ cumprir com 0s requisitos da obra.
Obter Licengas Ademais, os trabalhadores serdo regulannem”
Importago do Capital N4 dos por forma a desenvolver as suas capacidades d%
Importagio do Equipamento 1 implementagdo do projecto. {
; ANEXO —II ANEXO — II

Plano de Formacio Profissional Plano de Substituicio

I. No seguimento de futuros projectos em que a Os investidores vdo alavancar o projecto iy
Sociedade estar envolvida, os Investidores antecipam que o «CITIC — Construction (Angola), Co, Limitaday tong,
projecto crie cerca de 715 postos de trabalho para nacionais  forga de trabalho maioritariamente constituida py by
angolanos, a maioria dos quais relacionados com constru-  |hadores angolanos. Findo o projecto inicial, € i
¢a0 civil. Assim, os Investidores propdem-se a elaborar um  derando outros projectos que poderdo requerer 2l
plano de formagéo para desenvolver as capacidades neste  maior de forca de trabalho angolana, os invesﬁdores“;

campo, e acordo com a tabela infra: prometem-se a manter uma direcgdo da empresa congiyy
1 Tipo de Trabalho Nimero de Vagas por nacionais angolanos.
I [ Supervisor U Note-se que o projecto ira também implicara contagy
S| Lopsradrde Ribrica 2 de trabalhadores temporarios, ou seja, que sero contag
A |1 Opstador.dc Cimenlo 9 pelo tempo de durag@io das respectivas obras em o
A | ansportarior : 10 Os Investidores fardo os possiveis para reter o maximods |,
AR/ \Condutor 10 for¢a de trabalho nos quadros da sociedade. Dito sy
DA || Cxpiieiro 30 outras obras actualmente adjudicadas, os investidors g
GRS |{Encenhtivo Civi 1 conseguem, nesta fase, assumir compromisso e manes
e cilureisa ey forga de trabalho temporaria.
R Ano | Ano2 Ano3 Ano 4 Ano5 Amp
Nac. | Exp Nac. Exp Nac. Exp Nac. Exp Nac. | Exp | N | Igi
Trabalhadores Temporarios B s = o a s o -
Trabalhadores Permanentes 65 10 65 10 68 7 72 3 72 3
Total 65 | 10 | 65 | 10 | 68 7 7 3 n | 3 ;

Durante os primeiros dois anos a forga de trabalho expatriada ira assegurar a formagio dos trabalhadores angoins
Apos deste periodo de formagdo, e conforme a tabela supra, os investidores propdem substituir:
3 Trabalhadores no ano 3;

4 Trabalhadores no ano 4;
O objectivo dos Investidores é substituir cargos da direcgio da «CITIC — Construction (Angola), Co, Limitas#

longo da vida do projecto, sem prejuizo de eventuais necessidades de contratag:ao que, caso existam, serdo pnmenamm!

supridas com recurso 4 forga de trabalho nacional.
Pelo Estado da Reptiblica de Angola, a Agéncia Nacional para o Investimento Privado, Maria Luisa Perdigio Abrai

Pelos investidores, Liu Guigen.




